e

]

{1)_Cuslomer Invoice Address (2) Remarks DELIVERY NDTE + PACKING LIST
Magna PT S.p.A. Our ID number: {3) No.
Via dei Ciclamini 4 DE131443113 8139171
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
ITALIEN IT04886850728 ; 22.04.21
{5} Supplier {8) Freight {7) Delivery (realy) Invoice
. paid l | unpaid | Railroad cgr Can*r {8) No.
iﬁfcgznggag;;?-o Frelght gogds |foreign vehich PZ/I ’g
Telefax {09962) 201-175 Wallstabe Express gdodsanryenicla ‘? 0'; b
Telefax Varsand 201-114 & Schneider Expred ! 9y Date '
Stralte der Dichtungstechnlk 2 - D-84559 NiederwInkling Post
{10) Your Rei {11)_Your Grger No./0ata 115) AdONonal Detals (12) Our Depariement (13) Directdial ] {14} Our Ref No.
430 550004488601 Fr. ABmus L. - 283
21.04.21 |
[ (19) __ Snipment Maihod [paid(z0lunpaid] (21} Packing W] (22 Marks 23} olal Welght kg [FZ1]
DHL Global, | look gross et
taly X | below kkt -.@ 26,44 52,60
{25) Shipping Address } Placa of umea
Magna 8.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
27 Cripti 30 3 (40} Customer Remarks
(1(3::5.)) @8) Fart-No. g.?; 2::”;: " ] Q(!-Iﬂl'?ﬁty lng) Quandily /- Rermarks
1 | 2009087161 30000 |&ea
59911.8688.02 68,5%2,65 OX56
O-Ring
EC level C VOM 04.08.2020
Container 20/TBA-520880 4315MagnaModugno 1500 ea
Batch number Ww2100821 Date of Man.  16.04{2021
1/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
1/TBA-520922 AbdeckplatteBO0xG0 g)
The buyer of the mercI'Landise herewith, declares, )
that the goods are transported directly abroad.
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ACCETTAZIONS Muauns g!‘f;};"?“-\ “rﬂ.-_’"'r
Quantita dick{arata: e iy G N
: \ £ by
Quantita effzquva; go @_Q “J-H’I 4:‘;-:3;:"
Tipo Imballagpia;
Quantita Imbglii: [ z_..__?
Conformita atla sehedp d'im‘(auo: AL D
Data cantrolid.
Firm Zq \\/" ?/ \
| !
f
!
1
Wejthank you for your order, which we are executing on the basis of our General Canditions of Sale and Oelivery {lavel 01!2017?{.
chiA can find our General Terms gnd Conditions under http://www.wallstabe-schnei er.delﬁleadmir}.’user_ Ioad/Downloadsiverkauf.pd
These conditions will also be valid for all futura business relations, even if same are Inot again explicitely aggeed. 1
{42) Goods Inwards Romarks {43) Quantiy Check {44} Quality Check {45) Recolver (46-) Involea Chock
Date
iNamef
MNo.
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Ordine di Tfasporto / Transport Order H m
Sences { Milente VAD-No. /e part VA Die/Oa b A A G —

23-AFR-2021 (R

WALLSTABE UND SCHNMEIDER GMBH &CO KG

DICHTUNGSTECHNIK
STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING
549

2 517

Order Code / Ordine di trasposio
ZPM-ER~3517485 *** EURAPID ***%

Collection address / Indirizzo del lucgo di carteo {di ritiro)

Belivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporte Indirizo terminale
E] fieedomizie [:] ex works
frenoa dom, =" franzo 'abb"" SCHERBAUER SPEDITION GMB

D Cleared D Uncleza
stloganat nan sdoganatc REGENSBURG
D taxes pald D taxes unpard

et pagal, L dzal non page{ OBERHEISING 7
Conslgnee / Deslinatano VARD-No. /1 partta IVA O g%',{ydﬂ%agﬂ ﬂ?,"dﬂ’;"a " |P-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. Dumlers nonpag. | Tel:
: Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addelong) transpart Insurnce / Terminal reference/
Asslcuraziona complementare
012104011882 Numera di dossler
Delivery address / Indirizza di consegna della merce [:] z.—es D 23 ?
Currency/  Valug forinst{rancel Customer’s reference /|
Valula Valore daassicurmre Riferimenti del cliente
NolTMP=-VRN-3591 01
‘Terminal i amivo Contact tel,
Terminal de destination Numera telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing  Bescriptien of goods Custome'bnt number} Gross weight in kg Value (with corrency}
Marche ¢ numeri Quaniy | imballagglo  Descrizione della merca Tariffadoganale  § Pese lordo in kg Valore {eon valuta)
786419 DICHTUNGEN 274.0
786419 3 |ZH DICHTUNGEN
Payable weight i kg Tetal gross welght In kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tatale peso lordo in kg
fim, X cnx emx tm= 1.300m 0.00 w 325.00 274.0
Special conslgnmenls / Richleste particolarl
Spectal instructions / Jstruzion] particalari Enclosures / Aflagall

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210428
DIMENSION 80X60X20 CM REF: 8137821 8138127 8139171
DIMENSIQONS (LWH) : 3X 80X60X90Cm

Collection at sender Telivery to consignee IMPCRTANT According te MR, transport damages have o be noled a @g: il SERC)

Ritlro dal mittente Consegna al destinatarin order (POR) upon delivery of the consignment. Damages not vislle ex;'% mﬁe% Tith a Hel fiffeda @ E L s-"-'-

notified in wnting tethe responaibta EVROGONNECT teminal within 7 Wﬂa&ihﬁc am l n- -7 0026 Modugno (BA)
1

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Date /Dafa Dale /Data
Time / Qrario Time / Orarlo 2
Drivess sfgnalure / Firma dellautisla GonsTgnes’ signature Conslgnes’s name In block letters

Firma dgl destinatario Nome di chi firma in stampatella

"Ricevutd conli i

EURQCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EURQCONNEGT consignments.
Tutte le spadizioni EUROGONNECT sono vincolate alle Gondizionl Generali di trasporto EURQOCONNECT

verifica su quahta\e\quantit“"



